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Séakerhet
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Informationen som ges i dessa bruksanvisningar ar av betydelse for din
A VARN'NG hélsa, din bekvamlighet och sakerhet. For sdker och korrekt hantering,
las hela denna handbok innan denna utrustning anvéands.

L 4 Las och spara dessa instruktioner. Las noggrant innan du férséker

p montera, installera, hantera eller underhalla denna produkt. Skydda dig
och andra samt utrustningen genom att observera all
sakerhetsinformation. Underlatenhet att félja instruktionerna kan
resultera i personskada och/eller skada pa utrustningen. All anvindning i

applikationer andra a@n de for vilken utrustningen konstruerades och
byggdes kan leda till materialskada och eller allvarliga personskador.

Behall den hidr bruksanvisningen for framtid referens. Var vil fértrogen
med reglagen och korrekt anvandning av denna utrustning.

Tillverkaren atager sig inget ansvar fér eventuella obehériga @ndringar
eller modifieringar i maskinens konstruktion eller fabriksinstallerad
sdkerhetsutrustning vare sig dessa andringar goérs av utrustningens
dgare. av hans anstallda, eller serviceleverantérer som inte tidigare
godkints av Bettcher Industries.
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SIGNALORDPANELER

Anger en risksituation som, om den ej undviks, kommer att leda till en
A FARA fatalitet eller allvarlig skada.

(Signalordet Fara ges med vita bokstéaver pa rod sakerhetsbakgrund)

Anger en risksituation som, om den ej undviks, skulle kunna leda till en
A VARNING fatalitet eller allvarlig skada.
(Signalordet VARNING ges med svarta bokstéaver pa orange
sdkerhetsbakgrund)

A FORSIKTIGHET Anger en risksituation som, om den ej undviks, skuile kunna leda till en
mindre eller moderat skada.

(Signalordet FORSIKTIGHET ges med svarta bokstiver pa gul

sdkerhetsbakgrund)

m Anger information som anses vara viktig, men inte fara-relaterad (t.ex.
meddelanden som rér egendomsskador).
(Signalordet OBS ar i kursivstil med vita bokstaver pa bla
sdkerhetsbakgrund)

Signalordsdefinitioner som tillhandahalls féljer den amerikanska standarden for
produktsakerhetsinformation i produkthandbocker, instruktioner och annat sakerhetsmaterial (ANSI
Z2535.6-2011).

Denna tekniska handbok trycks i svart och vitt.
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Sakerhet

SAKERHETSSYMBOLER

Sidkerhetsvarningsymbolen indikerar en potentiell personskaderisk. Den
anvands inte for meddelanden som rér egendomskador.
Sidkerhetsvarningsymbolen kan anvdndas ensamt eller tillsammans med
ett signalord pa en signalordpanel.

Risk for el-stotar

Bladrisk, hall hdnderna borta

Las bruksanvisningen

Skyddshandskar maste baras

COPPkP P

Symboler dr harmoniserade med NSI Z535.4 och ISO 3864-2-standarder. Varningsymboler presenteras pa
en gul sdkerhetsbakgrund. Obligatoriska aktionssymboler presenteras pa en bla sdakerhetsbakgrund.

Denna tekniska handbok trycks i svart och vitt.
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SAKERHETSREKOMMENDATIONER OCH VARNINGAR

Tillverkaren atager sig inget ansvar fér eventuella obehériga dndringar
& VARNING eller modifieringar i maskinens konstruktion eller fabriksinstallerad
sdkerhetsutrustning vare sig dessa dandringar gors av utrustningens
agare. av hans anstaillda, eller serviceleverantérer som inte tidigare
godkints av Bettcher Industries.

Anviand endast reservdelar tillverkade av Betcher Industries. Inc.
Anvandning av ersattningsdelar gor garantin ogiltig och kan orsaka
skador till operatérer och skador pa utrustningen.

Anvandning av ersattningsdelar andra an de som finns i komponentlistan
for den specifika modellen kan orsaka resulterar i ett osakert
driftstillstand.

Vassa blad kan leda till skdrskador.

/\VARNING
Anvand en skyddshandske for ett fullgott skydd av hander nar du

hanterar denna utrustning och under bladhanteringen. Metallndthandskar
@ rekommenderas for den fria handen.

Hall dina hdnder borta fran rorliga bladen.

For att undvika personskador, dra alltid ur stromsladden innan du utfor
A VARNING justeringar, demontering/montering, felsokning eller rengoring.

Koppla alltid ifran strommen and ta bort verktyget fran drivlinan innan
& service utfors.

Alla elektriska reparationer bor utféras av en behorig elektriker eller
godkand serviceleverantor.
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SAKERHETSREKOMMENDATIONER OCH VARNINGAR
(FORTSATTNING)

Sakerhet

Om denna maskin nagon gang inte verkar fungera normalt eller uppvisar
A VARNING en markant forandring i prestanda bor den genast stangas av, kontakten
dras ur och mirkas som "OSAKER?” tills limpliga reparationer gors och
maskinen fungerar normalt igen.

A VARN'NG Undvik att anvanda denna maskin i staende vatten.

/N
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SAKERHETSFUNKTIONER

Whizard Quantum®-enheten har en hallare for Whizard Quantum®-och Quantum Flex®-handtaget,
designat i enhetens fram sida. Upphédngnings anordningen &r konstruerad for att forhindra att enheten
sitts p4 medan Whizard Quantum®-och Quantum Flex®-handtaget 4r i upphingnings anordningen.

Upphingningsmekanismen tillforsikrar att Whizard Quantum® eller Quantum Flex® handtaget inte
ramlar ur medan det hdngs upp och kriver avsiktlig borttagning.

Whizard Quantum® Drive stings automatiskt av nar Whizard Quantum® eller Quantum Flex®
handtaget stélls 1 upphingningsanordningen.

Whizard Quantum® Drive har utformats for att stingas nér det finns en 6verbelastning i Whizard
Quantum® drivlinan kompatibelt verktyg. Detta ér en indikation att ndgot 4r fel i verktyg eller
drivlinan och bor kontrolleras innan omstart. For att dterstélla enheten, sting brytaren av och sla pa
den igen.

Whizard Quantum® Drive kan sittas in och tas ut med en hand. Detta minskar risken av att bli skuren
medan man haller 1 drivlinan och handtaget medan drivlinan sétts in 1 motordrivningsutgdngen.
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Sakerhet

MOTORSPECIFIKATIONER

Whizard Quantum® Drive dr mycket effektiv for anvindning inom kéttindustrin nir den anvinds
tillsammans med en i Whizard Quantum® drivlinan kompatibelt verktyg. Whizard Quantum® Drive har
utformats med hogsta mojliga standarder for sdkerhet, ergonomi samt produktion och
avkastningseftektivitet.

Whizard Quantum® Drive dverensstimmer med foljande direktiv:
Lagspanningsdirektiv 2006/95/EG
Elektromagnetiskt kompatibilitetsdirektiv 2004/108/EG

Som omfattar 6verensstimmelse med foljande standarder

IEC 60529 Kaplingsklasser for elektrisk materiel (IP-beteckning)

BS EN 60335-1 Elektriska hushéallsapparater och liknande bruksforemal - Sidkerhet

BS EN 60335-2-64 Elektriska hushéllsapparater och liknande bruksféremal - Sarskilda fordringar pa
elektriska koksmaskiner for storkok

BS EN 55011 Hogfrekvensutrustningar for industriellt, vetenskapligt och medicinskt bruk
(ISM)
BS EN 61326-1 Elektrisk utrustning for médtning, styrning och laboratorieindamal — EMC-krav,

BS EN 61000-3-2 EMC — Grénsvérden for 6vertoner
BS EN 61000-3-3 EMC — Grénsvirden for spdnningsfluktuationer och flimmer
BS EN 61000-4-2 EMC — Provning av immunitet mot elektrostatiska urladdningar

BS EN 61000-4-3 EMC — Provning av immunitet mot stralade radiofrekventa elektromagnetiska

falt

BS EN 61000-4-4 EMC — Provning av immunitet mot snabba transienter och pulsskurar

BS EN 61000-4-5 EMC — Provning av immunitet mot surgepulser

BS EN 61000-4-6 EMC — Provning av immunitet mot ledningsbundna storningar fran
radiofrekventa falt EN 61000-4-8 Provning av immunitet

BS EN 61000-4-8 EMC — Provning av immunitet mot stralade radiofrekventa elektromagnetiska

falt

BS EN 61000-4-11 EMC — Provning av immunitet mot kortvariga spannings-sédnkningar, -avbrott
och —variationer

UL 763 Motordrivna kommersiella matberedningsmaskiner

CSA C22.2 No.195 Motor Operated Food Processing Appliance-Household and Commercial Use
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ALLMAN WHIZARD QUANTUM® DRIVE-INFORMATION:

Matt
14.63 Ibs. / 6.635 kg
-
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Effektbehov
WHIZARD QUANTUM® DRIVE
115 VAC 1-fas 60 Hz
600 W 6,500 / minut 8 AMP
230 VAC 1-fas 50 Hz
600 W 6,500 / minut 4 AMP
WHIZARD QUANTUM® DRIVE “S”
115 VAC 1-fas 60 Hz
400W 3800 / minut 5 AMP
230 VAC 1-fas 50 Hz
400 W 3800 / minut 2.5 AMP
1-8 Sikerhet Handboknr. 104472
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AVSEDD ANVANDNING

Whizard Quantum®-enheten 4r speciellt framtagen for Whizard Quantum® drivlina-kompatibla Verkty%.
All anvindning i andra applikationer &n de for vilka Whizard Quantum® Drive och Whizard Quantum
drivlina-kompatibla verktyg byggdes kan resultera i allvarliga person skador.

REKOMMENDERAD OPERATION

Whizard Quantum® Drive har utformats for anvindning med Whizard Quantum®
drivlina-kompatibla verktyg.

FUNKTION

Whizard Quantum® Drive kommer att driva alla Whizard Quantum® drivlina-kompatibla verktyg med
alla de fordelar, med den kraft, och med all prestanda for att forbéttra dina avkastningar och vinster.

Whizard Quantum® Drive roterar en flexibel axel. Den flexibla axeln dverfor strom fran driv enheten till
verktyget genom att vrida ett kugg hjul eller drev i verktyget. Krafterna som utovas av arbetaren ar
kraftigt reducerade och begrinsade till att styra verktyget.

2-2 Avsedd anviandning Handboknr. 104472
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FUNKTIONER FOR WHIZARD QUANTUM® OCH QUANTUM
FLEX®-VERKTYG

Whizard Quantum®Drive #r konstruerad att 1sa handtaget i handtagets upphéngningsanordning och
avstanger drivenheten ndr handtaget stélls 1 upphéngningsanordningen.

Whizard Quantum® Drive enheten startar inte om Whizard Quantum® eller Quantum Flex®
handtaget ar 1 upphéngnings anordningen.

handtaget har ingen metall eller metallkontakt med drivenheten.

Enheten stings automatiskt av nar Whizard Quantum® eller Quantum Flex® stills i
upphéngningsanordningen.

Handboknr. 104472 Avsedd anviandning 2-3
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DENNA SIDA HAR AVSIKTLIGT LAMNATS TOM
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Avsnitt 3 Uppackning och

installation

Uppackning och installation
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/\VARNING

Anvind endast 3-trads jordkontakt. Maste anslutas till en
anlaggningsjord via ett lampligt jordat 3-ledaruttag Undvik att anvdnda

iij denna maskin i staende vatten.

Felaktigt upphangda drivenheter kan resultera i overdriven anstrangning
A FORSIKTIGHET hos operatéren och en minskning i rorlighet. Okad trétthet och
effektivitetsforlust kan uppsta.

Korrekt installation ar oerhort viktigt for att uppna maximal effektivitet for

m bade det verktyg som anvands och operatéren. Felaktig installation kan
mojligen forhindra forarens rorelser och orsaka onodigt slitage eller
skada pa utrustningen.

Handboknr. 104472 Uppackning och installation 3-1
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INNEHALL

Kontrollera vid uppackning och meddela din lokals Bettcher Industries representant om
leveransen &r ofullstidndig.

Skeppningskartongen bor innehélla Whizard Quantum®Drive, birok samt bruksanvisning och
komponentlista.
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Unpacking and Installation

ATT MONTERA BAROKET

Det ar starkt rekommenderat att en sikerhetsvajer eller kedja installeras
A VARNING genom baroken och runt en fast toppstruktur.

Felaktigt upphangda drivenheter kan resultera i 6verdriven anstrangning
hos operatéren och en minskning i rérlighet. Okad trétthet och
effektivitetsforlust kan uppsta.

Ratt installation dr oerhort viktigt for att uppna maximal effektivitet for
m bade Whizard Quantum® trimmerserieenheten som anvinds och

operatoren. Felaktig installation kan méjligen forhindra operatérens

rorelser och orsaka onddigt slitage eller skador pa utrustningen.

/\ FORSIKTIGHET

Handboknr. 104472 Uppackning och installation 3-3
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ATT MONTERA BAROKET (FORTSATTNING)

Ritt installation &r oerhdrt viktigt for att uppna maximal effektivitet for bade Whizard Quantum®
trimmerserieenheten som anvénds och operatoren. Felaktig installation kan méjli%en forhindra
operatdrens rorelser och orsaka onddigt slitage eller skador pd Whizard Quantum™-drivinjen.

Det dr starkt rekommenderat att en sakerhetsvajer eller kedja installeras
A VARNING genom baroken och runt en fast toppstruktur.

Ett 19 mm (3/4”") diameter ror bor fastas pa en bjélke vid rorets mittlinje 30.5 em (12”) till hger om
operatorens axel forhogerhiant operator eller 30.5 cm (12”) till vdnster om operatdrens axel om
operatdren dr vansterhént,

Drivenhetens bérok bor vara fast monterad och parallell med arbetsstationen.

3-4 Uppackning och installation Handboknr. 104472
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Unpacking and Installation

INSTALLATIONSMATT

For att behélla drivlinjens rétta krokning. ar det oerhort VIKTIGT att folja installationsmatten. Matten for
ritt installation av Whizard Quantum®Drive baseras pa avstandforskjutningen fran axeln (A), avstandet
ut frén skivan(B), och hojden dver arbetsytan (C).

A Avstandsforskjutning fran axel
B Avstand ut fran skivan

C Hojd over skarnivan

A B C
Whizard Quantum® Driveline-storlek
Kort - 48 12” 12” 49 1/2”
Mellan - 60 127 15” 63 1/2”
Lang - 84 12” 157 63 1/2”

* Applikationsberoende: Avstand kan justeras efter behov.

Handboknr. 104472 Uppackning och installation 3-5
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ATT FASTA BETTCHER QUANTUM® DRIVE PA BAROK

A VARNING Fér att undvika personskador, dra alltid ur strémsladden innan du utfér
justeringar, demontering/montering, felsokning eller rengoring.

if Ta alltid bort driv linan och verktyget fran driv enheten innan du monterar

eller tar bort driv enheten.

Hall Bettcher Quantum® Drive si att kontrollersidan pekar nedat och ar parallell med golvet. Lyft
drivenhet upp och genom 6ppningen i béroket och rikta svéingtapparnas flata sidor med sparen i barokens
insatser. Sénk ner drivenheten i insatserna och forsiktigt 1at drivenheten lingsamt rotera till vertikalt

lage. Drivenheten bor kunna svinga fritt i baroket. Upphéngningsanordningen bor visas pa hogersidan
ndr man dr vind mot enhetens framsida.

For att TA BORTBettcher Quantum® Drive frin béroket, rotera drivenheten s att kontrollersidan pekar
nedat och dr parallell med golvet; lyft sedan upp och ur béroket.

Vy - hégersida

Placera motorn genom baroket.
Sank svangtappar

in i barokets slitsar. Barok Svang till

» » » vertikalt 1ag

Svéangtapp

o

1 A J, (&
[
g v

A\

NN

AN

Kontrollenhet riktad mot golv
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ANSLUTNING TILL NATAGGREGAT

/\'VARNING

El-stottar kan uppsta!

/N

Anvand endast 3-trads jordkontakt. Maste anslutas till en
anlaggningsjord via ett lampligt jordat 3-ledaruttag. Undvik att anvanda
denna maskin i staende vatten.

Anslut Whizard Quantum® Drives nitledning till den foreskrivna spanningen pa drivenhetens namnplat.
Drivenheten maste anslutas till jord. Anvénd endast godkind typ av kontaktdon.

Anslut motorns nétsladd till den foreskrivna spanningen med hjélp av tre-stifts (3) jordad kontakt
(linjematning, nolledare och jordledare).

AWA RNI NG Descon nec!er du

m power sup) ly before opening.
circuit d'alimentation avant

Whizard Quantum Drive

115V 1PH 60 HZ
600 W | 6500 RPM 8A
SERIAL NUMBER |
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Whizard Quantum Drive

1PH 50 HZ E O
600W | 6500RPM | 4A A3
SERIAL NUMBER | |
BE CI_l'ER IPXS ( (
. ustries, Inc. Blnumer'f:a? IIZ;‘HIO USA.
Douom circuit d'alimentation avant
d'ouvrir.
Whizard Quantum Drive
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Whizard Quantum® Driveline-MONtEIING ..........ccccoeueeveeieeeeeeeee e e ee et 4-2
Installera Whizard Quantum® Driveline till SnabbKoppling .........ocooveeeoveeoeiiieeiee i, 4-2
Ta bort Whizard Quantum® Driveline fran snabbkoppling ...........cccooveecivioeeieeiioeieeeeeeen. 4-2
Att ansluta en verktyget till Whizard Quantum® Driveline ............ccccocooeeviiieeeersiieeeeeeeeeenne 4-3
Icke-Disconnect-MOdellEr ... e 4-3
Koppla fran MOAEIIET ... et 4-4

Att forvara en Whizard Quantum® eller Quantum Flex® trimmer i upphangningsanordning ...4-5
At ta bort en Whizard Quantum® eller Quantum Flex® trimmer fran upphangningsanordning 4-6

Att satta PA Whizard QUantum® DIV, ..........ccccovoviveiiieeiees e 4-7
Att stanga AV Whizard QUantum® DFVE ...........c.c.cvoueiiieiieees e, 4-7
Handboknr. 104472 Bruksanvisning 4-1

1 april 2019 Bruksanvisning och komponentlista for Whizard Quantum® Drive



2| BETTCHER®
d Industries, Inc. Bruksanvisning

WHIZARD QUANTUM® DRIVELINE-MONTERING

Installera Whizard Quantum® Driveline till snabbkoppling

For in ritt inda av Whizard Quantum® Driveline i snabbkoppling. Drivelinan laser sig pa plats nir den #r
helt inford i snabbkoppling.

Drivlinans fasthake

Skjut fér att ta bort Whizard
Quantum® Driveline

Whizard Quantum® ——»
Driveline

Ta bort Whizard Quantum® Driveline fran snabbkoppling

Hall Whizard Quantum® Driveline runt den 6vre exponerade delen strax under frikopplingskrippen.
Skjut drivlinans fésthake indt och dra drivlinan ned och ur snabbkoppling.

Skjut for att ta bort Whizard
Quantum® Driveline

Whizard Quantum® —»
Driveline
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ATT ANSLUTA EN VERKTYGET TILL WHIZARD QUANTUM®
DRIVELINE

Bruksanvisning

Icke-Disconnect-modeller

1. Hall verktgget i den hand som kommer att anvandas under hanteringen.(Whizard
Quantum™ Trimmer visad)
2. Med motsatt hand, ta tag i drivlinan och skjut den genom handtagets fastknopp.

3. Skjut drivlinan tills bada lagessparrar pa sparrhakskragen ar iférda. Tva klickningar (2)
hors.

Whizard Quantum® Trimmer

Handboknr. 104472 Bruksanvisning 4-3
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ATT ANSLUTA EN VERKTYGET TILL WHIZARD QUANTUM®
DRIVELINE (FORTSATTNING)

Koppla fran modeller

1.

Ok wN

Whizard Quantum® Trimmer Whizard Quantum® Trimmer

Hall verkt%get i den hand som kommer att anvandas under hanteringen.(Whizard
Quantum™ Trimmer visad)

Med motsatt hand, ta tag i drivlinan och skjut den genom handtagets fastknopp.
Skjut drivlinan tills lagessparren pa sparrhakskragen ar iférd. En klickning (1) hors.
Frikopplingsspaken kommer att rotera fritt runt handtaget.

Rikta in frikopplingsspaken i handtagets urskarade omrade. Oppna fingrarna nagot pa den
hand som haller verktyget.

Skjut drivlinan och hall frikopplingsspaken ned i handtagssparet med den hand som
normalt anvands for hantering. Se till att frikopplingsspaken sitter helt platt i
handtagssparet.

Nar frikopplingsspaken slapps, bor drivliinan hoppa ur driftlaget och stoppa verktyget.
Drivenheten fortsatter att fungera.

| [f~—— Frikopplingsspak

Handtagets fastknopp
Handtagets fastknopp

Nér frikopplingsspaken slépps,
bér drivlinan hoppa ur driftldget
och stoppar bladet fran att rotera

Frikopplings-spak

Lagessparr

Sparrhakskrage

4-4
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Bruksanvisning

ATT FORVARA EN WHIZARD QUANTUM® ELLER QUANTUM
FLEX® TRIMMER | UPPHANGNINGSANORDNING

Sting alltid av Whizard Quantum®Drive och still handtaget i

& VARNING upphédngningskonsollen. Ldgg aldrig ner handtaget pa arbetsstationen
eller 1at det hanger fritt fran drivlinan. Stall aldrig handtaget i
upphéangningsanordningen medan bladet fortfarande roterar..

m Upphingningsanordningen anvinds endast for Whizard Quantum® och

Quantum Flex® trimmers.

Placera Whizard Quantum® eller Quantum Flex® trimmer i
upphangningsanordning:
1. Med vanstra hand, svang sakerhetslaset till vanster och lyft handtagskonsollen upp till fullt,

upprest lage. OBS:Sakerhetslaset och handtagskonsollen ar anslutna till varandra.
2. Placera en trimmer i pa piggen genom att skjuta trimmerbladets inre diameter (eller
djupmatt) fullt uppa piggen mot slagplattan.
3. Sank handtagskonsollen sa att dess insida vilar mot trimmerbladhusets framkant.

Trimmern i fingas nu i upphéngningsanordningen. Det fjaderbelastade sékerhetslaset forhindrar att
trimmern oavsiktligt knuffas ur upphdngningsanordningen.

® T B B
i’l' S B |
[ ]
I Handstyckskonsol
Placera
trimmerblad-|
T
ytans inre app
diameter
dver tappen
Skjut sparr- |
haken en till Hfr;lds_tlyckfkonsollen
- skall vila pa
vanster och «——Trimmerhandtag trimmerblZdhusets

yttre diameter

Obs! Spérrhaken och handstycks-konsollen
&r anslutna och rér sig tillsammans
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AT TA BORT EN WHIZARD QUANTUM® ELLER QUANTUM FLEX®
TRIMMER FRAN UPPHANGNINGSANORDNING

m Upphingningsanordningen anvinds endast for Whizard Quantum® och
®

Quantum Flex™ trimmers.

At ta bort en Whizard Quantum® eller Quantum Flex® trimmer fran
upphangningsanordning:
1. Greppa tag i trimmerhandtaget med din dominanta hand.

2. Med motsatt hand, svang sakerhetslaset till vanster och lyft handtagskonsollen upp till fullt,
upprest lage.

3. Sakta ta bort trimmer fran piggen.

TTA

]
I (- —
= ) \ (=
L] b4 1] i
Bl f—— | G
S AT
/AN e
? X\
(i e T
T : \
Ji
Ta bort trimmern
Svang sparrhaken till fran tappen
anst h lyft 3 i
vanster och lyrt upp pa «——— Trimmerhandtag Trimmerhandtag

handstyckskonsollen
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Bruksanvisning

ATT SATTA PA WHIZARD QUANTUM® DRIVE.

For att sitta PA Whizard Quantum® Drive:
1. Ta bort Whizard Quantum®-eller Quantum Flex-® trimmern fran upphéngnings anordningen.

2. Dra ner kontakt armen.

f\t:f f\J

N
Brytarspak —, é i

Dra ner bytrarspaken for att

ATT STANGA AV WHIZARD QUANTUM® DRIVE

Det finns tva sitt att stinga AV Whizard Quantum® Drive:

1. Skjut upp pa kontaktarmen.

2. Lyft sékerhetslaset/handtagskonsollen with handen eller placera framre delen av trimmerbladhuset
in handstyckkonsollens "lapp” -omrade och lyft handstyckkonsollen med trimmern i handen.

7 @ N nl Handstyckskonsoll M
Trimmerblads-
L | hus  ~—~——__| \
nl [T~Handtags-
konsollens
lapp
) i
L H 2
Q
] O
Spérrhake b\ x { o
1 Skjut uppat pa i
Brvt K Y handtags-konsollens e—— Trimmerhandtag
rytarspa é 1 lapp [ned bladhuset for Obs! Spérrhaken och
T att stdnga AV enheten handtags-konsollen &r
Dra up brytarspaken eller sparrhaken anslutna och ror sig
. - tillsammans
for att stdnga AV enheten
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DENNA SIDA HAR AVSIKTLIGT LAMNATS TOM
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For att undvika personskador, dra alltid ur stromsladden innan du utfor
A VARNING justeringar, demontering/montering, fels6kning eller rengoéring.

Koppla alltid ifran strommen and ta bort verktyget fran drivlinan innan

if service utfors.
Alla elektriska reparationer bor utféras av en behorig elektriker eller

godkand serviceleverantor.
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DEMONTERING

For att undvika personskador, dra alltid ur stromsladden innan du utfor
A VARNING justeringar, demontering/montering, felsokning eller rengoring.

Koppla alltid ifran strommen and ta bort verktyget fran drivlinan innan
iif service utfors.

Alla elektriska reparationer bor utféras av en behorig elektriker eller
godkand serviceleverantor.

1. Dra ur kontakten och ta ur motorenheten fran baroket genom att svanga eller lyfta enligt
illustrationen.

Vy - hégersida

Placera motorn genom béaroket.
Sank svangtappar
in i barokets slitsar. Barok

- = =

i Svangtapp

i
e

W 4

AN
T

(a
(C

Kontrollenhet riktad mot golv
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Underhall

DEMONTERING (FORTSATTNING)

2. Ta bort 4 bultar och brickor fran bakre skyddet.
3. Koppla ifran brytarens tradterminaler innanfér motorhuset.

4. For att komma at och demontera kontrollenheten, 1agg skyddet pa dess rygg och ta bort de
5 bultar och brickor som haller kontrollenhetsskyddet pa el-skapet.

Néatledningens /
dragavlastningsmutter

Motorsensorsladd (gra)

Motorsensorsladd (réd)

Bakre skydd —»| Brytarledning

Natledning

Dragavlastare

Handboknr. 104472 Underhall
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DEMONTERING (FORTSATTNING)

5. Lossna pa alla 4 dragavlastningsmuttrar pa baksidan av kontrollenhetsskyddet.
6. Mata tradarna genom dragavlastningarna under det att luckan 6ppnas.

Motorsensorsladd (gra)
Motorsensorsladd (réd)

Brytarledning Nétledning

Dragavlastare

*Montering utgor det motsatta till dessa instruktioner.

5-4 Underhall Handboknr. 104472
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Underhall

BYTE AV NATLEDNING

For att undvika personskador, dra alltid ur stromsladden innan du utfor
A VARNING justeringar, demontering/montering, felsékning eller rengoring.

Koppla alltid ifran strommen and ta bort verktyget fran drivlinan innan

ff service utfors.

Alla elektriska reparationer bor utféras av en behorig elektriker eller
godkand serviceleverantor.

1. Demonteringsenhet.Se avsnitt 5, Demontering
2. Koppla ifran natledningen genom att dra L- och N- flatstiftshylsor fran uttagsplint.

3. Ta bort jordledningens fastmutter G genom att halla en nyckel mot undre muttern och
genom att lossa pa toppmuttern.

4. Ta bort aterstaende muttrar (2), ringbrickor (4), och lasbrickor (6).
5. Oppna ateranvandbara buntband med bollstopp.

Motorsensorsladd (gra)

Motorsensorsladd (rod)

Brytarledning Natledning

Dragavlastare

Jordlednings
fastmutter (G)

BUNDBAND
MED
BOLLSTOPP

Handboknr. 104472 Underhall 5-5
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BYTE AV NATLEDNING (FORTSATTNING)
6. Ta bort natledningen genom dragavlastningen pa kontrollenhetsskyddet och genom
dragavlastningen i motorhuset.

7. Mata ny natledning genom dragavlastningen pa motorhuset och genom natledningens
dragavlastning pa kontrollenhetluckan.

8. Anslut natledningens svarta trad till L- terminalen i kontrollboxen, vit ledning till N och den

grona traden till jordningsstift G. Se nedan for jordmontage. Momentdra samtliga 3
muttrar till 10-12 Ib-in.

9. Dra bada buntband med bollstopp runt natsladdens jordledning, motorsensorsladdens
jordledning samt motorsensorsladd.

Motorsensorsladd (gra)
Motorsensorsladd (réd)

Brytarledning Nétledning

Dragavlastare

Natledningens /
dragavlastningsmutter  /

W=

I

i

Al

i

I

Jordlednings

fastmutter (G) = JORDLEDNING FRAN

NATLEDNING HAR  —

— NDRE MUTTER
g SV AVLAGSNA INTE
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BYTE AV NATLEDNING (FORTSATTNING)

10.

11.
12.
13.

14.

Satt pa kontrollenhetsskyddet med hjalp av 5 bultar.Stryk Loctite 242 pa bultarna och
momentdra sedan till 30-35 Ib-in.

Dra at dragavlastningar pa kontrollenhetskyddet.
Ateranslut brytarens tradar till motsvarande terminaler innanfér motorhuset.

Atermontera drivenheten genom att sétta bakre skyddet p4 motorhuset med hjalp av 4
brickor och bultar.Stryk Loctite 242 pa bultarna och momentdra sedan till 30-35 Ib-in.

Dra at natledningens dragavlastning pa motorhuset.

Motorsensorsladd (gra)

Motorsensorsladd (réd)

Brytarledning Natledning

Dragavlastar

Natledningens
dragavlastningsmutter

Al

i

Bakre skydd —»|

i\

I\
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BYTE AV KONTROLLENHET

For att undvika personskador, dra alltid ur stromsladden innan du utfor
A VARNING justeringar, demontering/montering, felsokning eller rengoring.

Koppla alltid ifran strommen and ta bort verktyget fran drivlinan innan
iif service utfors.

Alla elektriska reparationer bor utféras av en behorig elektriker eller
godkand serviceleverantor.

1. Demonteringsenhet.Se avsnitt 5, Demontering

2. Koppla ifran motorsensorsladden, motorns natledning samt natledningens kablar L, N och
G

Motorsensorsladd (gra)

Motorsensorsladd (réd)

Brytarledning

Néatledning

Dragavlastare Y ' Fusesi []

Jordlednings
fastmutter (G)

5-8 Underhall Handboknr. 104472
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BYTE AV KONTROLLENHET (FORTSATTNING)

3. Mata brytarens kabelterminaler genom dragavlastning en i taget for att fullstandigt tar bort
kontrollenhetsskyddet.

4. Ta bort kontrollenheten fran bakre skyddet genom att ta bort 4 bultar.

5. Lagg ny tatning och Kontrollenhet i bakre skyddet. Fast kontrollenheten pa bakre skyddet
med hjalp av 4 bultar. Momentdra till 20-25 Ib-in.

6. FOr in brytarens kabelterminaler genom designerad dragavlastning en i taget.
7. Ateranslut motorsensorsladden, motorns natledning samt natledningens kablar L, N och G.

Underhall

Motorsensorsladd (gra)

Motorsensorsladd (réd)

Brytarledning

Natledning

Dragavlastare

11—
| o
N Jordlednings (&

fastmutter (G)
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BYTE AV KONTROLLENHET (FORTSATTNING)

8. Satt pa kontrollenhetsskyddet med hjalp av 5 bultar.Stryk Loctite 242 pa bultarna och
momentdra sedan till 30-35 Ib-in.

9. Dra at dragavlastningar pa kontrollenhetskyddet.
10. Ateranslut brytarens tradar till motsvarande terminaler i motorhuset.

11. Atermontera drivenheten genom att satta bakre skyddet pa motorhuset med hjélp av 4
brickor och bultar.Stryk Loctite 242 pa bultana och momentdra sedan till 30-35 Ib-in.

Motorsensorsladd (gra)

Motorsensorsladd (réd)

Brytarledning Natledning

Dragavlastare

Néatledningens y
dragavlastningsmutter

AL

Bakre skydd —»

W\
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Underhall

BYTE AV MOTOR

For att undvika personskador, dra alltid ur stromsladden innan du utfor
A VARNING justeringar, demontering/montering, felsékning eller rengoring.

Koppla alltid ifran strommen and ta bort verktyget fran drivlinan innan
ff service utfors.

Alla elektriska reparationer bor utféras av en behorig elektriker eller
godkand serviceleverantor.

1. Demonteringsenhet.Se avsnitt 5, Demontering

2. Koppla ifran motorsensorsladden och motorns natledning. OBS:Kabelterminaler kommer
inte in genom dragavlastningar. Ta helt bort motorsensorns och natledningens
dragavlastningar for att ta bort ledningar.

Motorsensorsladd (gra)

Motorsensorsladd (réd)

Brytarledning Natledning

Dragavlastare
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BYTE AV MOTOR (FORTSATTNING)

3. Ta bort 4 bultar och brickor fran underdelen av motorns stodplatta.
4. Lyft motorenheten ur motorhuset.

5-12 Underhall Handboknr. 104472
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Underhall

BYTE AV MOTOR (FORTSATTNING)

5. Ta bort snabkoppling fran underdelen av motorn genom att ta aviagsna 4 bultar och brickor
fran motorflansen.

6. Ta bort och spara drivadaptern genom att lossa pa 2 stoppskruvar och genom att dra av
drivadaptern fran motoraxelanden.

7. Ta bort och spara flakten genom att lossa stoppskruven.

[
Motorsensor
(gra) Motorns
natledning
(rod)
Motorflans

> |
‘ Motorflakt

| |

Stoppskruv (2)
e
@ 1

Drivadapter

Urkopplingsenhet

Drivlinans spérrhake t —
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BYTE AV MOTOR (FORTSATTNING)

8. Montera motorflakten pa nya motoraxeln med hjalp av stoppskruv. Stryk Loctite 242 pa
skruven och momentdra sedan till 30-35 Ib-in.

VIKTIGT: Nar man montera flakte pa den nya motorn, [amna ett gap pa 0.030” mellan
flaktnaven och motorns framsida.

9. Montera drivadaptern pa motoraxelns platta sida med hjalp av 2 stoppkruvar. Stryk Loctite
242 pa bultarna och momentdra sedan till 55-60 Ib-in.

VIKTIGT: Applicera antikéarvmedel pa motoraxeln innan drivadaptern monteras. Nar
man montera drivadaptern pa motoraxeln, lamna ett gap pa 2,380 - 2,370” fran drivens
framsida till motorflansen.

10. Med drivlinans fasthake vand framat och motorns natledning (réd) till hoger, rikta in halen

pa nedkopplingsenheten med halen i motorflansen. Satt pa med hjalp av 4 brickor och
bultar. Momentdra till 30-35 Ib-in.

3\ 1] \_/,—_\\
Motorsensor

(gra) Motorns
natledning
(réd)

Motorflans

Motorflakt

NN
w
N
o O
© ©

Drivadapter

Drivadapter

Urkopplingsenhet

Drivlinans spéarrhake
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BYTE AV MOTOR (FORTSATTNING)

11. Med drivlinans fasthake vand mot brytarspaken, placera motorenheten in i motorhuset.
12. Satt pa stddplattan med hjalp av 4 brickor och bultar.Momentdra till 30-35 Ib-in.
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BYTE AV MOTOR (FORTSATTNING)

13. Mata motorsensorsladden och motornatledningens kabelterminaler med dragavlastningar
in i kontrollenhetsskyddet.

14. Anslut dragavlastningens lasmuttrar pa kontrollenhetskyddets baksida.

15. Anslut motorsensorsladden och motornatledningens kabelterminaler till motsvarande
kontrollenhetsledningar.

16. Satt pa kontrollenhetsskyddet med hjalp av 5 bultar.Stryk Loctite 242 p& bultarna och
momentdra sedan till 30-35 Ib-in.

17. Dra at dragavlastningar pa kontrollenhetskyddet.
18. Ateranslut brytarens tradar till motsvarande terminaler i motorhuset.

19. Atermontera drivenheten genom att satta bakre skyddet p4 motorhuset med hjalp av 4
brickor och bultar.Stryk Loctite 242 pa bultana och momentdra sedan till 30-35 Ib-in.

Motorsensorsladd (gra)
Motorsensorsladd (réd)

Brytarledning Natledning

Dragavlastare

Néatledningens 4
dragavlastningsmutter

Bakre skydd —|
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BYTE/REPARATION AV SNABKOPPLING

For att undvika personskador, dra alltid ur stromsladden innan du utfor
A VARNING justeringar, demontering/montering, felsokning eller rengoéring.

Koppla alltid ifran strommen and ta bort verktyget fran drivlinan innan
ff service utfors.

Alla elektriska reparationer bor utféras av en behorig elektriker eller
godkand serviceleverantor.

1. Dra ur kontakten och ta ur motorenheten fran baroket genom att svanga eller lyfta enligt
illustrationen.

Vy - hégersida

=1 Hall drivenheten s att
kontrollenhetsidan riktas nedat.
Lyft drivenheten uppat och ta bort
svangtappar fran stédokets Barok
insatser. Ta bort enheten fran
baroket. é é é
Svangtapp
L0
J 7
1 | q \\ Tb)
Kontrollenheten riktad mot golvet
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BYTE/REPARATION AV SNABKOPPLING (FORTSATTNING)

2. Ta bort 4 bultar och brickor fran bakre
skyddet.

3. Lossna pa natledningens
dragavlastningmutter.

4. Mata natledningen genom natledningens

dragavlastning under det att det bakre
skyddet dppnas.

5. Koppla ifran brytarens tradterminaler
innanfér motorhuset.

Natledningens
dragavlastningsmutter

W=
I Tle L

m\;
AN

i)

Bakre skydd —»

W\

\

21 G

=SSR\ g

i
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Underhal Industries, Inc.

BYTE/REPARATION AV SNABKOPPLING (FORTSATTNING)

6. Ta bort 4 bultar och brickor fran underdelen av motorns stodplatta.
7. Lyft motorenheten och anslutet bakre skydd ur motorhuset.
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BYTE/REPARATION AV SNABKOPPLING (FORTSATTNING)

8. Ta bort nedkopplingsenheten fran underdelen av motorn genom att ta avlagsna 4 bultar
och brickor fran motorflansen.

Motorns
Motorsensor natledning

(gra) (rod)

Motorflans

Urkopplings-
enhet ——»

Drivlinans
sparrhake

\J
l—

Bakre skydd/kontrollenhet visasinte
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Underhal Industries, Inc.
BYTE/REPARATION AV SNABKOPPLING (FORTSATTNING)
Byte

1. Med drivlinans fasthake vand framat och

motorns natledning (rod) till hoger, rikta in
halen pa den nya nedkopplingsenheten
med halen i motorflansen. Satt pa med Motorsensor Motorns
hjalp av 4 brickor och bultar.Momentdra till (ard) ”‘?_t('jed”'”g
30-35 Ib-in. (rod)
Motorflédns
Urkopplings-
enhet ———»
Drivlinans
sparrhake >
Bakre skydd/kontrollenhet visas inte
Handboknr. 104472 Underhall 5-21
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BYTE/REPARATION AV SNABKOPPLING (FORTSATTNING)

Reparation
DEMONTERA SNABKOPPLING

1. Med en 1/8” insexnyckel, ta bort de Skruvar
tva bultarna som finns innanfér
nedkopplingsenhetens dvre hus.
2. Demontera nedkopplingsenhetens
komponenter
3. Inspektera och byt ut sliten/slitna
del(ar).
Ovre hélje
Vagfjader
Konformad krage — 5
Sparrhakesfjader
Bottenplatta
5-22 Underhall Handboknr. 104472
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BYTE/REPARATION AV SNABKOPPLING (FORTSATTNING)

Underhall

Reparation (fortsattning)

MONTERA SNABKOPPLING Spartakefiacer
1. Placera sparrhakefjadern i Spérrhake
sparrslitsen. Fjaderben
2. Satt monterad sparrhake och fjader N
pa bottenplattan. Se till att Ficka
fladerbenet passar i fickan i ]

bottenplattan. Det har ar basen for
nedkopplingsenheten.

3. Rikta in och staplar forsiktigt det nedre
huset, konformad krage, vagfjader samt
ovre huset pa basen. Se till att sparrhake
och konformad krage ror sig fritt.

4. Placera bultarna i halen som finns
innanfor dvre huset. OBS: Tvinga inte in
bultarna i nedkoppingsenheten. Bultarna
bor fritt falla pa plats nér komponenter ar )
ratt inriktade. Ovre holje

5. Testa sparrhaken for att se till att den ror
sig fritt innan bultarna dras at.

6. Dra at bultarna. Momentdra till 15-18

Skruvar

Vagfjader

Ib-in.
Konformad krage — 5
Sparrhakesfjade
Bottenplatta
Handboknr. 104472 Underhall 5-23
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BYTE/REPARATION AV SNABKOPPLING (FORTSATTNING)

Montera

1. Med drivlinans fasthake vand framat och motorns natledning (réd) till hoger, rikta in halen
pa nedkopplingsenheten med halen i motorflansen. Satt pa med hjalp av 4 brickor och
bultar. Momentdra till 30-35 Ib-in.

[ Motorns
Motorsensor natledning
(gra) (réd)

Motorflans

Urkopplings-
enhet ——»

Drivlinans
sparrhake

y

Bakre skydd/kontrollenhet visasinte
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BYTE/REPARATION AV SNABKOPPLING (FORTSATTNING)

2. Med drivlinans sparrhake vand mot brytarspaken, placera motorenheten och bakre
skyddet in i motorhuset.

3. Satt pa stddplattan med hjalp av 4 brickor och bultar.Momentdra till 30-35 Ib-in.

Underhall

Stddplatta

Handboknr. 104472 Underhall 5-25
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BYTE/REPARATION AV SNABKOPPLING (FORTSATTNING)

4. Ateranslut brytarens kabelterminaler till
motsvarande terminaler i motorhuset.

5. Atermontera drivenheten genom att satta
bakre skyddet pa motorhuset med hjalp av
4 brickor och bultar. Stryk Loctite 242 p&
bultarna och momentdra sedan till 30-35 Natledningens

Ib-in. dragavlastningsmutter

~ U
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Underhall

BYTE AV BRYTARE

For att undvika personskador, dra alltid ur stromsladden innan du utfor
A VARNING justeringar, demontering/montering, felsokning eller rengoéring.

Koppla alltid ifran strommen and ta bort verktyget fran drivlinan innan
ff service utfors.

Alla elektriska reparationer bor utféras av en behorig elektriker eller
godkand serviceleverantor.

1. Dra ur kontakten och ta ur motorenheten fran baroket genom att svanga eller lyfta enligt
illustrationen.

Vy - hégersida

Hall drivenheten sa att

kontrollenhetsidan riktas nedat.

Lyft drivenheten uppat och ta bort

svangtappar fran stédokets Barok
insatser. Ta bort enheten fran

béroket. é é é

I Svangtapp
° sy

(-
\

W 4

@

AN
I

L/
RN

1
1
IC
|

1

Kontrollenheten riktad mot golvet
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Industries, Inc. Underhall

BYTE AV BRYTARE (FORTSATTNING)

2. Ta bort 4 bultar och brickor fran framre skyddet.

3. Koppla bort brytarens ledningar genom att forsiktigt koppla bort kabelterminaler innanfor
motorhuset.

Motorenhet

|
=
TT UL U T UT UW

Fréamre skydd

7
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Underhal Industries, Inc.

BYTE AV BRYTARE (FORTSATTNING)

4. Ta bort 2 skruvar pa slagplatta, tapp, skyddsenhet och tackplat.

5. Ta bort brytare, ta bort 2 skruvar och fastplatta fran brytarenheten. Ta bort den gamla
brytaren genom att dra brytarens ledningar genom atkomsthalet i brytarenheten.

6. Mata nya brytarledningar genom atkomsthalet i brytarenheten.

Handboknr. 104472 Underhall
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BYTE AV BRYTARE (FORTSATTNING)

7. Satt fast brytaren med hjalp av 2 skruvar och fastplatta. Placera fastplattan sa att den

tacker brytarspakens vridpunkt. Stryk Loctite 222 MS pa bultarna och momentdra sedan till
3 Ib-in.

8. Aterinstallera tackplatta, skyddsenhet, tapp och slagplatta med hjélp av 2 skruvar.Stryk
Loctite 242 pa bultarna och momentdra sedan till 30-35 Ib-in.

9. Anslut brytarens ledningar genom att forsiktigt ansluta kabelterminaler innanfér
motorhuset. Anslutningarna ska tatas med krympande ror.

10. Aterinstallera motorenhetens framre skydd med 4 bultar och brickor.Stryk Loctite 242 pa
bultarna och momentdra sedan till 30-35 Ib-in.

Anslutningarna ska tatas
med krympande ror
1/2" ID X 1" Lang

Motorenhet

©

v

)

")

>
TOT U O WY

Framre skydd
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Underhall

BYTE AV SAKRING

For att undvika personskador, dra alltid ur stromsladden innan du utfor
A VARNING justeringar, demontering/montering, felsokning eller rengoéring.

Koppla alltid ifran strommen and ta bort verktyget fran drivlinan innan
ff service utfors.

Alla elektriska reparationer bor utféras av en behorig elektriker eller
godkand serviceleverantor.

1. Demonteringsenhet.Se avsnitt 5, Demontering

2. Man har nu atkomst till sakringar och dessa kan bytes ut efter behov. Sakringar ar belagna
i de tva svarta kontrollenhetsholjena och kan tas bort genom atit skruva av navkapan. Att
bestalla sékringar, Se avsnitt 7, Whizard Quantum® -kontrollenhet.

| Fuse%
[—

Jordlednings
fastmutter (G)

*Montering utgor det motsatta till dessa instruktioner.
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Underhall

FELDETEKTERING OCH KORRIGERING

PROBLEM TROLIG ORSAK

Ingen tillford effekt

Defekt i strombrytaren

Brytare PA, motorn
startar inte Motorfel

Kontrollenhetsfel
Sakring har gatt
Bladet har last sig

Motorfel
Motorn stannar

e s o Stromavbrott
medan den ar i gang

For stor vridmoment

ATGARD

Kontrollera natkontakten.
Kontrollera tillford effekt.

Kontrollera effekt i brytarledningar
Byte av brytare

Kontrollera anslutningar innanfor
kontrollpanelenheten Byt ut
motorn.

Byt ut kontrollenhet.
Kontrollera sakringar

Se till att bladet roterar fritt.
Byt ut motorn.

Cykla brytarspaken.

Cykla brytarspaken.

5-32 Underhall
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Avsnitt 6 Rengbring

INNEHALL | DETTA AVSNITT

Rengdring

(=T aTe o]y o Vo PP PP PSPPI 6-2

For att undvika personskador, dra alltid ur stromsladden innan du utfor
A VARNING justeringar, demontering/montering, fels6kning eller rengéring.

Koppla alltid ifran strommen and ta bort verktyget fran drivlinan innan
A service utfors.

m Den rekommenderade rengéringsldosningen fér Whizard
Quantum®Drive-enheten dr eXtra© Heavy Duty Cleaner,
— eXtra© Heavy Duty Cleaner, (PN: 184332), ar ett koncentrerat rengorings-
/)’,[/(/' och avfettningsmedel for matberedningsutrustning. Kontakta Bettcher
L

G L Industries, Inc. for detaljer om detta.
Heavy Duty Cleaner

Séank ned inte drivenheten eller utsatta den for direkt besprutning. Skada
m kan intraffa och géra garantin ogiltig. Endast reng6ér med fuktig duk eller

svamp. Torka efter rengoring.
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RENGORING

Whizard Quantum® Drive har en avskoljbar design och foljande rengéringsprocedur rekommenderas.
Torka av motorns utsida och kontrollenhetens hdlje med milt detergent eller rengdéringsmedel med ett
pH-vérde mindre &n 9.

Upphéngningsenheten bor demonteras och rengdras da och dd. Ta bort de tvd bultar som héller
slagplattan pa plats och avldgsna slagplattan, tapp, tdckplatta, drivenheten, fjider och I6paren. Tvitta av
alla delar med milt detergent eller rengéringsmedel med ett pH-vérde mindre dn 9. Inspektera insidan av
upphéngingsanordingens holje och vid behov rengdr pa samma sétt. Torka av all delar och montera pa

nytt.

For bésta resultat, rengér med Bettcher®eXtraOHeavy Duty Cleaner. eXtra© Heavy Duty Cleaner r ett
koncentrerat rengorings- och avfettningsmedel for matberedningsutrustning. Spdd ut enligt anvisningar
pé behéllaren.

6-2 Rengoring Handboknr. 104472
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Industries, Inc.

Avsnitt 7 Reservdelar

INNEHALL | DETTA AVSNITT

Whizard QUaNTUM® MOLOIENNEE ..ot ettt ettt ettt 7-2
Whizard QUaNTUM® DIVE-ENNEL ........ovieeeeeeeeeeeeeeee et ettt ettt e e ettt eeeen e 7-4
Whizard Quantum® SNabbKoPPIiNG ..........ccveviveiee et 7-6
Whizard QUantum® brytar€nnet ..............ccccooiioeeeeeeeeee et 7-8
Whizard QUanNtumM® -KONTrOIENNEL ..........ooveeeeeeeeee ettt et e e een e, 7-10
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/\'VARNING

Tillverkaren atar sig inget ansvar for eventuella obehoriga dndringar eller
modifieringar i maskinens konstruktion eller fabriksinstallerad
sdkerhetsutrustning vare sig dessa andringar gors av utrustningens
dgare. av hans anstallda, eller serviceleverantérer som inte tidigare
godkiants av Bettcher Industries.

Anvand endast reservdelar tillverkade av Bettcher Industries. Inc.
Anvandning av ersattningsdelar gor garantin ogiltig och kan orsaka
skador till operatérer och skador pa utrustningen.

Anvandning av ersattningsdelar andra an de som finns i komponentlistan
for den specifika modellen kan orsaka bladlasning vilket resulterar i ett
osakert driftstillstand.

Handboknr 104472
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WHIZARD QUANTUM® MOTORENHET
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Reservdelar

WHIZARD QUANTUM®-MOTORENHET (FORTSATTNING)

POST BESKRIVNING ARTIKELNUMMER MANGD

1 BAROK 189023 1

2 RAMENHET 189006 1

3 DRAGAVLASTNING 123002 1

4 LASMUTTER 189037 1

5 DRIVENHET REF 1

6 BRYTARENHET REF 1
7 BRICKA # P 123528 12

8 SKRUV 7/8” 122206 4

9 SKRUV 1-1/4" 123288 4
10 SKRUV 3/4” \ 120766 4
11 STODPLAT » ‘ 189024 1
12 SVANGTAPP 189025 2
13 STOR BRICKA 189026 2
14 LASBRICKA 120220 2
15 HEXSKRUV 3/4” 121408 2
16a KONTROLLENHET, W;IZARD QUANTUM DRIVE, (115 V) REF 1
16b KONTROLLENHET, WHIZARD QUANTUM DRIVE, (230 V) REF ---
16¢ KONTROEEI@ET, REF ---

WHIZARD QUANTUM DRIVE “S”, (115 V)
16d KON_TR_OLLENHET, REF ---
WHIZARD QUANTUM DRIVE “S”, (230 V)
717; K I\I&TLEDNING (115V) 189040 1
17b NATLEDNING (230 V) 103027 ---
18 TRADETIKETT 189039 1
19 KONTACT (ENDAST 115 V) 103413 1
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WHIZARD QUANTUM® DRIVE-ENHET
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Reservdelar

WHIZARD QUANTUM® DRIVE-ENHET (FORTSATTNING)

POST BESKRIVNING ARTIKELNUMMER MANGD
1 MOTOR 189034 1
2 FLAKT OCH STOPPSKRUV 189036 1
3 DRIVADAPTER 103748 N\ 1
4 SNABBKOPPLING 189053 1
5 STOPPSKRUV 123117 2
6 BRICKA 123528 4
7 SKRUV 120766 4
8 MOTORN DRIVER KIT B _101_3881 1
Handboknr. 104472 Reservdelar 7-5

1 april 2019 Bruksanvisning och komponentlista f6r Whizard Quantum® Drive



PPl BETTCHER®
(#d [ndustries, Inc. Reservdelar

WHIZARD QUANTUM® SNABBKOPPLING
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Reservdelar

WHIZARD QUANTUM® SNABBKOPPLING (FORTSATTNING)

POST BESKRIVNING ARTIKELNUMMER MANGD
1 OVRE HOLJET 189054 1
2 KONFORMAD KRAGE 189082 1
3 NEDRE HOLJET 100638 1
4 SPARRHAKE 189057 1
5 SPARRHAKEFJADER 189058 1
6 VAGFJADER 189063 1
7 BOTTENPLATTA 189076 1
8 SKRUV 189061 2
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WHIZARD QUANTUM® BRYTARENHET
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Reservdelar

WHIZARD QUANTUM® BRYTARENHET (FORTSATTNING)

POST BESKRIVNING ARTIKELNUMMER MANGD
1 SLAGPLATTA 189010 1
2 SKYDDSENHET 189028 1
3 DRIVENHET 163550 1

4a FRAMRE SKYDD, GUL, 189007 1
WHIZARD QUANTUM DRIVE
4b FRAMRE SKYDD, GRA, 107398 1
WHIZARD QUANTUM DRIVE “S”
5 SKRUV 5/16” 120144 2
6 LASBRICKA | 120233 2
7 BRYTARMONTAGE ‘ 163669 1
8 BRYTARSATS (INKLUDERAR POLEE) 189038 1
8a POL (VISAS INTE) 124967 2
9 FASTPLATTA 183134 1
10 SKRUV 1/2” 123260 2
11 FJADER 121622 1
12 BRYTARSPAK 189008 1
13 TACKPLATTA 189027 1
14 TAPP 163418 1
15 SKRUV 1/2” 120110 2
Handboknr. 104472 Reservdelar 7-9
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WHIZARD QUANTUM® -KONTROLLENHET
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Industries, Inc.

WHIZARD QUANTUM® KONTROLLENHET (FORTSATTNING)

POST BESKRIVNING ARTIKELNUMMER MANGD
1a BAKRE SKYDD, GUL, 189012 1
WHIZARD QUANTUM DRIVE

1b BAKRE SKYDD, GRA, 107397 1
WHIZARD QUANTUM DRIVE “S”

2a KONTROLLENHET 115V, 189015 1
WHIZARD QUANTUM DRIVE

2b KONTROLLENHET 230V, 189042 | 1
WHIZARD QUANTUM DRIVE

2c KONTROLLENHET 115V, 107399 1
WHIZARD QUANTUM DRIVE “S”

2d KONTROLLENHET 230V, 107401 1
WHIZARD QUANTUM DRIVE “S”

3 GANGSKARANDE SKRUV 189011 4
4a DRAGAVLASTNING PG11 123002 4
4b LASMUTTER (LEVERERAS MED REF 4

123002)

5) MONTAGESKRUV 123258 5)

6 SKYDD FOR KONTROLLENHET 189014 1

7 MUTTER 120336 2

8 LASERICKA 120240 5

9 TATNING 189050 1
10 PACKNING 189086 1
11a SAKRING, 115 V (VISAS INTE) 101715 2
11b SAKRING, 230 V (VISAS INTE) 101716 2
11c SAKRING, 115 V (VISAS INTE), “S” 107539 2
11d SAKRING, 230 V (VISAS INTE), “S” 107540 2
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Industries, Inc. Reservdelar
OCKSA TILLGANGLIG
POST BESKRIVNING ARTIKELNUMMER
1 EXTRA© GROV RENGORINGSMEDEL (1 LADA) 184331
2 EXTRA® GROV RENGORINGSMEDEL (1 GALLON) 184332
3 AVSTANDSVARKTOJ FOR INSTALLNNIG AV 103149
DRIVADAPTER
7-12 Reservdelar Handboknr. 104472
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Kontakt- och dokumentinformation

Avsnitt 8 Kontakt- och

dokument

information
INNEHALL | DETTA AVSNITT

Kontaktadress oCh telefONNUMMIET ...t 8-2
DOKUMEBNT-ID .o 8-2
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KONTAKTADRESS OCH TELEFONNUMMER

For ytterligare information, teknisk support och reservdelar, kontakta regionchef, distributor, eller
Bettcher-representant:

Bettcher Industries, Inc. BETTCHER GmbH

6801 State Route 60 Pilatusstrasse 4

Birmingham, OH 44889 CH-6036 Dierikon

USA SCHWEIZ

Telefon: +1 +1 440/965-4422 Telefon: +011-49-32-221-850-896
Fax: +1 +1 440/328-4535 Fax: +011-41-41-348-0229

Bettcher do Brasil Comércio de Maquinas Ltda.
Av. Fagundes Filho, 145 Cj 101/102 - Sao Judas
Sdo Paulo - SP

CEP 04304-010 - BRASILIEN

Telefon: +55 11 4083 2516

Fax: +55 11 4083 2515

DOKUMENT-ID
Kopior av bruksanvisningen kan bestéllas genom att ange foljande dokument-ID:
Dokument-ID: Handboknr: 104472
Dokumentbeskrivning: Bruksanvisning och Reservdelslista
for Whizard Quantum® Drive
Aterutgiven: Datum: 1 april 2019

Bruksanvisning for Whizard Quantum Drive® kan begiras genom att ange verktygets modellbeteckning
som visas pd Whizard Quantum® Drives identifieringsskylt.

PROGRAMVARA OCH DUPLICERING

For ytterligare information, kontakta din lokala representant eller:

Bettcher Industries, Inc.
Administrativ assistent/Tekniska avdelningen
PO Box 336
Vermilion, Ohio 44089
USA

8-2 Kontakt- och dokumentinformation Handboknr. 104472
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	• Whizard Quantum® Drive enheten startar inte om Whizard Quantum® eller Quantum Flex® handtaget är i upphängnings anordningen.
	• handtaget har ingen metall eller metallkontakt med drivenheten.
	• Enheten stängs automatiskt av när Whizard Quantum® eller Quantum Flex® ställs i upphängningsanordningen.


	INNEHÅLL I DETTA AVSNITT
	Innehåll
	Att montera bäroket


	Att montera bäroket (fortsättning)
	Installationsmått

	Att fästa Bettcher Quantum® Drive på bärok
	Anslutning till nätaggregat
	INNEHÅLL I DETTA AVSNITT
	Whizard Quantum® Driveline-montering
	Installera Whizard Quantum® Driveline till snabbkoppling
	Ta bort Whizard Quantum® Driveline från snabbkoppling
	Att ansluta en verktyget till Whizard Quantum® Driveline
	Icke-Disconnect-modeller
	1. Håll verktyget i den hand som kommer att användas under hanteringen.(Whizard Quantum® Trimmer visad)
	2. Med motsatt hand, ta tag i drivlinan och skjut den genom handtagets fästknopp.
	3. Skjut drivlinan tills båda lägesspärrar på spärrhakskragen är iförda. Två klickningar (2) hörs.



	Att ansluta en verktyget till Whizard Quantum® Driveline (fortsättning)
	Koppla från modeller
	1. Håll verktyget i den hand som kommer att användas under hanteringen.(Whizard Quantum® Trimmer visad)
	2. Med motsatt hand, ta tag i drivlinan och skjut den genom handtagets fästknopp.
	3. Skjut drivlinan tills lägesspärren på spärrhakskragen är iförd. En klickning (1) hörs.
	4. Frikopplingsspaken kommer att rotera fritt runt handtaget.
	5. Rikta in frikopplingsspaken i handtagets urskårade område. Öppna fingrarna något på den hand som håller verktyget.
	6. Skjut drivlinan och håll frikopplingsspaken ned i handtagsspåret med den hand som normalt används för hantering. Se till att frikopplingsspaken sitter helt platt i handtagsspåret.
	7. När frikopplingsspaken släpps, bör drivlinan hoppa ur driftläget och stoppa verktyget. Drivenheten fortsätter att fungera.

	Att förvara en Whizard Quantum® eller Quantum Flex® trimmer i upphängningsanordning
	Placera Whizard Quantum® eller Quantum Flex® trimmer i upphängningsanordning:
	1. Med vänstra hand, sväng säkerhetslåset till vänster och lyft handtagskonsollen upp till fullt, upprest läge. OBS:Säkerhetslåset och handtagskonsollen är anslutna till varandra.
	2. Placera en trimmer i på piggen genom att skjuta trimmerbladets inre diameter (eller djupmått) fullt uppå piggen mot slagplattan.
	3. Sänk handtagskonsollen så att dess insida vilar mot trimmerbladhusets framkant.

	At ta bort en Whizard Quantum® eller Quantum Flex® trimmer från upphängningsanordning
	At ta bort en Whizard Quantum® eller Quantum Flex® trimmer från upphängningsanordning:
	1. Greppa tag i trimmerhandtaget med din dominanta hand.
	2. Med motsatt hand, sväng säkerhetslåset till vänster och lyft handtagskonsollen upp till fullt, upprest läge.
	3. Sakta ta bort trimmer från piggen.

	Att sätta PÅ Whizard Quantum® Drive.
	1. Ta bort Whizard Quantum®-eller Quantum Flex-® trimmern från upphängnings anordningen.
	2. Dra ner kontakt armen.

	Att stänga AV Whizard Quantum® Drive
	1. Skjut upp på kontaktarmen.
	2. Lyft säkerhetslåset/handtagskonsollen with handen eller placera främre delen av trimmerbladhuset in handstyckkonsollens ”läpp” -område och lyft handstyckkonsollen med trimmern i handen.

	INNEHÅLL I DETTA AVSNITT
	Demontering
	1. Dra ur kontakten och ta ur motorenheten från bäroket genom att svänga eller lyfta enligt illustrationen.



	Demontering (fortsättning)
	2. Ta bort 4 bultar och brickor från bakre skyddet.
	3. Koppla ifrån brytarens trådterminaler innanför motorhuset.
	4. För att komma åt och demontera kontrollenheten, lägg skyddet på dess rygg och ta bort de 5 bultar och brickor som håller kontrollenhetsskyddet på el-skåpet.

	Demontering (fortsättning)
	5. Lossna på alla 4 dragavlastningsmuttrar på baksidan av kontrollenhetsskyddet.
	6. Mata trådarna genom dragavlastningarna under det att luckan öppnas.
	Byte av nätledning
	1. Demonteringsenhet.Se avsnitt 5, Demontering
	2. Koppla ifrån nätledningen genom att dra L- och N- flatstiftshylsor från uttagsplint.
	3. Ta bort jordledningens fästmutter G genom att hålla en nyckel mot undre muttern och genom att lossa på toppmuttern.
	4. Ta bort återstående muttrar (2), ringbrickor (4), och låsbrickor (6).
	5. Öppna återanvändbara buntband med bollstopp.


	Byte av nätledning (fortsättning)
	6. Ta bort nätledningen genom dragavlastningen på kontrollenhetsskyddet och genom dragavlastningen i motorhuset.
	7. Mata ny nätledning genom dragavlastningen på motorhuset och genom nätledningens dragavlastning på kontrollenhetluckan.
	8. Anslut nätledningens svarta tråd till L- terminalen i kontrollboxen, vit ledning till N och den gröna tråden till jordningsstift G. Se nedan för jordmontage. Momentdra samtliga 3 muttrar till 10-12 lb-in.
	9. Dra båda buntband med bollstopp runt nätsladdens jordledning, motorsensorsladdens jordledning samt motorsensorsladd.

	Byte av nätledning (fortsättning)
	10. Sätt på kontrollenhetsskyddet med hjälp av 5 bultar.Stryk Loctite 242 på bultarna och momentdra sedan till 30-35 lb-in.
	11. Dra åt dragavlastningar på kontrollenhetskyddet.
	12. Återanslut brytarens trådar till motsvarande terminaler innanför motorhuset.
	13. Återmontera drivenheten genom att sätta bakre skyddet på motorhuset med hjälp av 4 brickor och bultar.Stryk Loctite 242 på bultarna och momentdra sedan till 30-35 lb-in.
	14. Dra åt nätledningens dragavlastning på motorhuset.
	Byte av kontrollenhet
	1. Demonteringsenhet.Se avsnitt 5, Demontering
	2. Koppla ifrån motorsensorsladden, motorns nätledning samt nätledningens kablar L, N och G.


	Byte av kontrollenhet (fortsättning)
	3. Mata brytarens kabelterminaler genom dragavlastning en i taget för att fullständigt tar bort kontrollenhetsskyddet.
	4. Ta bort kontrollenheten från bakre skyddet genom att ta bort 4 bultar.
	5. Lägg ny tätning och Kontrollenhet i bakre skyddet. Fäst kontrollenheten på bakre skyddet med hjälp av 4 bultar. Momentdra till 20-25 lb-in.
	6. För in brytarens kabelterminaler genom designerad dragavlastning en i taget.
	7. Återanslut motorsensorsladden, motorns nätledning samt nätledningens kablar L, N och G.

	Byte av kontrollenhet (fortsättning)
	8. Sätt på kontrollenhetsskyddet med hjälp av 5 bultar.Stryk Loctite 242 på bultarna och momentdra sedan till 30-35 lb-in.
	9. Dra åt dragavlastningar på kontrollenhetskyddet.
	10. Återanslut brytarens trådar till motsvarande terminaler i motorhuset.
	11. Återmontera drivenheten genom att sätta bakre skyddet på motorhuset med hjälp av 4 brickor och bultar.Stryk Loctite 242 på bultana och momentdra sedan till 30-35 lb-in.
	Byte av motor
	1. Demonteringsenhet.Se avsnitt 5, Demontering
	2. Koppla ifrån motorsensorsladden och motorns nätledning. OBS:Kabelterminaler kommer inte in genom dragavlastningar. Ta helt bort motorsensorns och nätledningens dragavlastningar för att ta bort ledningar.


	Byte av motor (fortsättning)
	3. Ta bort 4 bultar och brickor från underdelen av motorns stödplatta.
	4. Lyft motorenheten ur motorhuset.

	Byte av motor (fortsättning)
	5. Ta bort snabkoppling från underdelen av motorn genom att ta avlägsna 4 bultar och brickor från motorflänsen.
	6. Ta bort och spara drivadaptern genom att lossa på 2 stoppskruvar och genom att dra av drivadaptern från motoraxeländen.
	7. Ta bort och spara fläkten genom att lossa stoppskruven.
	Byte av brytare
	1. Dra ur kontakten och ta ur motorenheten från bäroket genom att svänga eller lyfta enligt illustrationen.


	Byte av brytare (fortsättning)
	2. Ta bort 4 bultar och brickor från främre skyddet.
	3. Koppla bort brytarens ledningar genom att försiktigt koppla bort kabelterminaler innanför motorhuset.

	Byte av brytare (fortsättning)
	4. Ta bort 2 skruvar på slagplatta, tapp, skyddsenhet och täckplåt.
	5. Ta bort brytare, ta bort 2 skruvar och fästplatta från brytarenheten. Ta bort den gamla brytaren genom att dra brytarens ledningar genom åtkomsthålet i brytarenheten.
	6. Mata nya brytarledningar genom åtkomsthålet i brytarenheten.

	Byte av brytare (fortsättning)
	7. Sätt fast brytaren med hjälp av 2 skruvar och fästplatta. Placera fästplattan så att den täcker brytarspakens vridpunkt. Stryk Loctite 222 MS på bultarna och momentdra sedan till 3 lb-in.
	8. Återinstallera täckplatta, skyddsenhet, tapp och slagplatta med hjälp av 2 skruvar.Stryk Loctite 242 på bultarna och momentdra sedan till 30-35 lb-in.
	9. Anslut brytarens ledningar genom att försiktigt ansluta kabelterminaler innanför motorhuset. Anslutningarna ska tätas med krympande rör.
	10. Återinstallera motorenhetens främre skydd med 4 bultar och brickor.Stryk Loctite 242 på bultarna och momentdra sedan till 30-35 lb-in.

	Byte av motor (fortsättning)
	8. Montera motorfläkten på nya motoraxeln med hjälp av stoppskruv. Stryk Loctite 242 på skruven och momentdra sedan till 30-35 lb-in.
	VIKTIGT: När man montera fläkte på den nya motorn, lämna ett gap på 0.030” mellan fläktnaven och motorns framsida.
	9. Montera drivadaptern på motoraxelns platta sida med hjälp av 2 stoppkruvar. Stryk Loctite 242 på bultarna och momentdra sedan till 55-60 lb-in.

	VIKTIGT: Applicera antikärvmedel på motoraxeln innan drivadaptern monteras. När man montera drivadaptern på motoraxeln, lämna ett gap på 2,380 - 2,370” från drivens framsida till motorflänsen.
	10. Med drivlinans fästhake vänd framåt och motorns nätledning (röd) till höger, rikta in hålen på nedkopplingsenheten med hålen i motorflänsen. Sätt på med hjälp av 4 brickor och bultar. Momentdra till 30-35 lb-in.


	Byte av motor (fortsättning)
	11. Med drivlinans fästhake vänd mot brytarspaken, placera motorenheten in i motorhuset.
	12. Sätt på stödplattan med hjälp av 4 brickor och bultar.Momentdra till 30-35 lb-in.

	Byte av motor (fortsättning)
	13. Mata motorsensorsladden och motornätledningens kabelterminaler med dragavlastningar in i kontrollenhetsskyddet.
	14. Anslut dragavlastningens låsmuttrar på kontrollenhetskyddets baksida.
	15. Anslut motorsensorsladden och motornätledningens kabelterminaler till motsvarande kontrollenhetsledningar.
	16. Sätt på kontrollenhetsskyddet med hjälp av 5 bultar.Stryk Loctite 242 på bultarna och momentdra sedan till 30-35 lb-in.
	17. Dra åt dragavlastningar på kontrollenhetskyddet.
	18. Återanslut brytarens trådar till motsvarande terminaler i motorhuset.
	19. Återmontera drivenheten genom att sätta bakre skyddet på motorhuset med hjälp av 4 brickor och bultar.Stryk Loctite 242 på bultana och momentdra sedan till 30-35 lb-in.
	Byte/Reparation av Snabkoppling
	1. Dra ur kontakten och ta ur motorenheten från bäroket genom att svänga eller lyfta enligt illustrationen.


	Byte/Reparation av Snabkoppling (fortsättning)
	2. Ta bort 4 bultar och brickor från bakre skyddet.
	3. Lossna på nätledningens dragavlastningmutter.
	4. Mata nätledningen genom nätledningens dragavlastning under det att det bakre skyddet öppnas.
	5. Koppla ifrån brytarens trådterminaler innanför motorhuset.

	Byte/Reparation av Snabkoppling (fortsättning)
	6. Ta bort 4 bultar och brickor från underdelen av motorns stödplatta.
	7. Lyft motorenheten och anslutet bakre skydd ur motorhuset.

	Byte/Reparation av Snabkoppling (fortsättning)
	8. Ta bort nedkopplingsenheten från underdelen av motorn genom att ta avlägsna 4 bultar och brickor från motorflänsen.

	Byte/Reparation av Snabkoppling (fortsättning)
	Montera
	1. Med drivlinans fästhake vänd framåt och motorns nätledning (röd) till höger, rikta in hålen på nedkopplingsenheten med hålen i motorflänsen. Sätt på med hjälp av 4 brickor och bultar. Momentdra till 30-35 lb-in.


	Byte/Reparation av Snabkoppling (fortsättning)
	Byte
	1. Med drivlinans fästhake vänd framåt och motorns nätledning (röd) till höger, rikta in hålen på den nya nedkopplingsenheten med hålen i motorflänsen. Sätt på med hjälp av 4 brickor och bultar.Momentdra till 30-35 lb-in.


	Byte/Reparation av Snabkoppling (fortsättning)
	Reparation
	DEMONTERA Snabkoppling
	1. Med en 1/8” insexnyckel, ta bort de två bultarna som finns innanför nedkopplingsenhetens övre hus.
	2. Demontera nedkopplingsenhetens komponenter
	3. Inspektera och byt ut sliten/slitna del(ar).


	Byte/Reparation av Snabkoppling (fortsättning)
	Reparation (fortsättning)
	MONTERA Snabkoppling
	1. Placera spärrhakefjädern i spärrslitsen.
	2. Sätt monterad spärrhake och fjäder på bottenplattan. Se till att fjäderbenet passar i fickan i bottenplattan. Det här är basen för nedkopplingsenheten.
	3. Rikta in och staplar försiktigt det nedre huset, konformad krage, vågfjäder samt övre huset på basen. Se till att spärrhake och konformad krage rör sig fritt.
	4. Placera bultarna i hålen som finns innanför övre huset. OBS: Tvinga inte in bultarna i nedkoppingsenheten. Bultarna bör fritt falla på plats när komponenter är rätt inriktade.
	5. Testa spärrhaken för att se till att den rör sig fritt innan bultarna dras åt.
	6. Dra åt bultarna. Momentdra till 15-18 lb-in.


	Byte/Reparation av Snabkoppling (fortsättning)
	2. Med drivlinans spärrhake vänd mot brytarspaken, placera motorenheten och bakre skyddet in i motorhuset.
	3. Sätt på stödplattan med hjälp av 4 brickor och bultar.Momentdra till 30-35 lb-in.

	Byte/Reparation av Snabkoppling (fortsättning)
	4. Återanslut brytarens kabelterminaler till motsvarande terminaler i motorhuset.
	5. Återmontera drivenheten genom att sätta bakre skyddet på motorhuset med hjälp av 4 brickor och bultar. Stryk Loctite 242 på bultarna och momentdra sedan till 30-35 lb-in.
	Byte av säkring
	1. Demonteringsenhet.Se avsnitt 5, Demontering
	2. Man har nu åtkomst till säkringar och dessa kan bytes ut efter behov. Säkringar är belägna i de två svarta kontrollenhetshöljena och kan tas bort genom att skruva av navkåpan. Att beställa säkringar, Se avsnitt 7, Whizard Quantum® -kont...
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